
M A G Y A R K U R I R. 
I nd ü 11 B é c sb ö l, P é nt e k e n, á p r i l i s ' zo-dikán, 1827. 

B r a s i l i a. 1 

„Jan. 25-dik és 26-dik napjain a 'bo l 
dogult L e o p o l d í n a Császárné ő Felsé
ge halálára nézve nagy pompával tartatott 
Rióban a' Cathedrále templomban a 'gyászos 
istentisztelet, mellyen a' Császárral és a' Csá
szári Herczegaszszonyokkal egyetemben, 
az egész Udvari Kar és minden ott lévő 
idegen Követségek jelen voltak. 

P o r t u g a l l i a . 

„gall iában pedig még tsak ujságonkapás-
„ b ó l olvassál* azokat , nem azér t , hogy ta-
„núljanak belőllök. Nékünk nem azon kell 
„tehát törekednünk, hogy ezen kevés o l -
„vasás-kívánást is az Újságoknak megdrá
g í t á s a által elnyomjuk, hanem hogy in-
„ k á b b elevenittsük." — Több e'-féle be
szélgetések után, mint hogy senki pártját 
nem fogta azon jovallatnak, hogy az új
ságokat is meg kell stempeleztetni, közön
séges megegyezéssel viszsza vettetett a 'Jo-
vallat. 

A ' Csillag azt jelenti Lisbonábol Már- Török és Görög Tudósítások. 
t z ius '24 -d iké rö l , hogy a' Régens Princz
aszszony tekintetbe vévén az Insurgens A ' K 0 n s t a n c z i n á p o l y b o 1 Mártz. 
Vezéreknek azon ^tsclekedetét, melly sze- 26-dikán indult tudósítások szerént,- ott 
rént ők minden mesterséggel iparkodtak szározon vízen nagyok az ezen esztendei 
az Augustus 5-dikén és Okt. 23-dii;án 1826- táborozáshoz való hadi készületek. A ' ha
bán kiadatott A m n e s t i a i Végzéseket az dí hajók, nagyok kilsinyek, a' belső kikö-
alsóbb tisztek és közkatonák előtt eltitkol- tőhelybői ki jővén, Betsiktaschal általellen-
ni , annak idejét meghoszszabbította és ben a' Bosphorus tengeren állapodtak-meg, 
Ápr . 20-dikáig kiterjesztette. honnét néhány hetek alatt a' nagy tenger-

A ' Követek' kamarája elejibe olly tör- re szándékoznak kievezni, 
vényjovallat é rkezvén , hogy az Ujságleve- A ' szározi sergeknek a' keresztyén Ha-
lek is stempeleztessenek-meg, az ezt ille- talmasságok módja szerént való gyakorol-
tő tanátskozásokban sok tagok ellene sze- tatása, valamint az Európai ügy az Asiai 
gezték magokat a' joval la tnak, 's a' töb- T ö r ö k birodalomban is kettőzött lépések
bek között P e r e i r a - d o - C a r m ó illy m e g kel halad e lőre ; 's a'̂  kigyakorlott sergek 
jegyzést tett: — „ H a s z o n t a l a n u l hozzák-fei egymást követik a'tsatázó mező felé. Adria-
„nékünk Anglia ' példáját , hogy ott is meg nopolisnál 0600 , Brussánál '2400 illy ki-
„stempelezik az Ujságleveleket. Más Anglia gyakorlott fegyveresek állanak készen az 
„más ismét P o r t u g a l l i a ; ott már tsupí útnak indulásra L a r i s s a felé a' fő hadi 
„szükséggé lett az újságolvasás, és akár szállásra, hová ezen napokban Kohstan-
„ m i n t megdrágittsa a' stempelezés az uj- czinápolyból is 6000 emberekből álló 1 ősz-
óságokat , azokat még is olvassák:; Portit- tály indult útnak. A ' sergek pontosan f i -
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•zettetnek; a' hadi kassák mindenütt a* R e 
gementekkel vi ie i íe tnek, a' katonaság a' 
helységekben , hol által ú t o z í k , mindent 
kész pénzel f i ze t , ellenben a' helységek 
mindent előre megszerezni és készen tar
tani tartoznak a' katonaság' számára. Min
den Regementnél fő - és al O r v o s o k , kéz
orvosi eszközök egy gyógyí tó szerek , Or
vosságok találtatnak. Az Orvos-személlyek 
jól fizettetnek (mond ják , hogy minden fő 
Orvosnak 1000 , és minden kéz-Orvosnak 
4oo Piaster volna hónaponként való fize
tése.; de éz soknak látszik). Természe t sze
rént való d o l o g , h o g y ezen intézetek sok 
eddig nem vol t költségeket tettek szüksé
gessé, 's erre nézve már most sok ol ly 
adózások béhozattat tak, 'mellyek edd ig nem 
voltak szokásban a' Törököknél . A ' Keres
kedő bo l tok tó l , magazínumoktól , korts-
máktól 's a' t ö b b i , minden nap ' mégha-
tározott adót kell fizetni, a' szerént , a'-mil-
lyen jó hellyen találtatnak 's a'-mennyire jö
vedelmek kiterjed. 

Az ezen esztendei új hadi készületek 
nagyon magokra vonták a' közönség' figyel-
mi t , melly ezeket nyughatallansággal szem
l é l i ; nagyon kívánná, hogy már egyszer 
mind ezek megszűnnének, és a' tsendes-
ség helyre állana. D e óhajtják ezt altaljában 
az emberiségnek minden barátjai, 's különö
sen az Európai Hatalmasságok, kik min
den törekedéseik által azon iparkodnak, 
hogy Európában a' tsendességet helyre ál
lithassák s állandóvá tehessék; a' me l ly 
iparkodássokat az ő Konstánczinápolyban 
lévő Követeik a' Portánál minden D i p l o 
matikai utakon módokon foganatossá ten
ni törekednek, tellyes megegyezéssel , j o -
vallván néki , hogy botsátkozzék-le a' G ö 
rögökkel való megegyezésre. 

» ' . i < ; . , ' . • ; . . 

Az Á t h é n e vidékeiről ugyan ezen 
Konstanczinápolyi • tudósításokkal együtt 
Bétsbe érkezett tudósítások. Jíárta, ío-dikéig 

terjednek. Ezek szerént ennyiben áll most 
a' G ö r ö g ö k állapotja,: — „ 

Generál is K a r a i s k a k i jó l megver
te ugyan D i s t o m ó n á l O m e r Basát, de 
abban m é g se akadályoztathatta-meg,hogy 
sergének megmaradói t részével D a u l i á n 
által T a 1 a n d i felé elmehessen , a' melly 
verekedés után Karaiskaki Eleusishez visz-
sza tér t . és oda már megérkezett . Azon 
Görögök és Görög-pár t fogók ped ig , a'-kik 
Fébr . első napjaiban P i r a e u s h o z ki
szállottak v a l a , ezen kikötőhelynek ésPha-
l e r u s n a k m é g ma is birtokaikban vágy
nak és ahoz készülnek, hogy magokat Ka-
raiskakiyal öszszctsatólván, A t h é n é ' f e l 
legvárának, A k r o p o l i s n a k , az ostrom 
alól va ló feloldoztatására m é g egy újabb 
próbát tegyenek. Akropolisban most Fa b-
v i e r a' vá r -kommandáns . 

A ' mi egyéb eránt az Attikában é« 
Livádiában mostanság eléfordúlt történe
teket i l l e t i , ezek környűlállásosan elé adat
tatnak az A e g i n a i G ö r ö g közönséges 
újságnak Féb r . 2í-di l ícíöl Mártz. io-dikéig 
kijött és a' 27-dik számtól, a' 5 2 dikig ter
jedő darabjai , a' mellyek mind egyszers
mind érkeztek-meg Bétsbe, a'-hol illy ki
vonásban adattak-ki; — „ 

„ A e g i n á b o l Fébr . 2 1 dikén. Bár 
mi szorosan körű i keritve tarttsák is a 

Törökök A k r o p o 1 is t , tsakugyan mégis 
módot találának két bátor emberek ezen 
várban arra , hogy általszökvén a' Török tá
boron P i r a e u s h o z jussanak, és oda 
ezen v á r b ó l , leveleket v igyenek , mellyé" 
Fébr. i5 -d iké rö l szollanak. E' két em
bereknek neve ik M i t r o p u l o Ilyes ,es 
M ó r a i t i L u k a ; az G a l a x i d i b ö . l . , e 
pedig A t h é n é b ő l való. Eleven színekkel 
lerajzoltatik a' levelekben , hogy me'v 
szörnyű ínségekkel kéntelenittessék e^n 
várban küszködni az Őrző s e r e g , d e , hogy 
mind e ' mellett is álhatatosan elszánta ma
gát, a' várnak utolsó tsepp vér ig ^ a l o , . v e

t ' 
delmezésére, azon rcménségtől táplált?. 



van, hogy a ' V a s s o , N o t a r a és Bur-^ 
b o c h i által a' szározon tétetett és Kama-
teronál szerentsétlenné lett expedi tz iót , a 
Firaeushoz kiszállott sereg eddig jóvá tet
te , és hogy a' Karaiskaki régen óhajtott 
viszszaérkezése által A k r o p o l i s vára 
végezetre fel fogna az os t rom alól. o ldoz
tatni. — ( * ) 

( * ) Egy A e g i n á b o l Mártz. 2-dikán 
indult és Smyrnába érkezett levélben il ly 
megjegyzés tétetett a' fenn említett két ké
meknek merész tettjekről: — „Ezen em
berek azt is elméjekben forgatván, h o g y , 
ha talám P i r a e u s b a szerentsésen meg
érkezhetnének i s , v a l y o n lehetséges leszen-
é , hogy azután a' várba ismét viszsza jö
hessenek, erre nézve i l ly m ó d o l találtak 
a r r a , h o g y , ha magok viszsza nem me
hetnének is , legalább levelet küklhcssenek 
bé o d a : Egy galambot vittek-el magokkal, 
'* ezt Piraeusban elbotsátván a' szárnyas
pos ta , e g y , az ő nyakába függesxtetett 
czédulával valóságosan viszsza érkezett 
Akropol i sba ; innét ped ig az ő szerentsés 
megérkezése , az előre tétetett egyezés sze
rén t , három ágyúlövések által adatott hí
rül a' P i r a e u s n á l tanyázó Görögöknek. 

„ A z említett levélben a'-felől is szó 
v a n , hogy áz Akropol is i ő r z ő sereg elbe-
tegesedett , 's még Oberst. Fabvier is a* 
betegek között v o l t , de már gyógyulni 
kezdett. A z ellenséges bombik mostanság 
sajnos károkat okoztak az Alíropolisban 
találtató ritka régiségeknek. Egy bombi az 
Erechtheus' templomára esvén-le, azt egész-
szen öszsze rontotta, 's annak omladékai 
tizenegy személlyeket temettek oda , kik 
köztt vo l t a' G u r a ö z v e g y e is. Egy más 
bombi már ez előtt a' P a r t h e n o n t 
rontotta vala öszsze. Hasonló veszede
lem fenyegeti a* több itt l é v ő betses ritka
ságokat is. 

„ F e b r . 12-dikén verekedés fordult 
elé Distomónál a* Karaiskaki és Omer Ba-
fia sergeik között, A ' Görög vezér, Stirkó^ 

hoz? egy fsapatot állított vala lesbe, mely
r e , mihentaz a'lesből k iütöt t , azonnal egy
sze r smind rá ütöttek a' T ö r ö k lovasok és 
g y a l o g o k , mellyet a' mi Distománál ál ló 
egész sergünk eszébe v é v é n , töstént se
gí tségére sietett vezérével együtt az e lőb - ' 
"beni lesben állott tsapatnak és sok T ö r ö k ö t 
megöl t . Mind két rész vakmerő m ó d o n 
verekedett ; végezetre táboráig viszsza ker
gettetett az ellenség, ho l - az ő sátorai már 
szekerekre'valának rakva. N e m lehete bá
mulás nélkül szemlé ln i , hogyan kerget egy, 
g y a l o g Görög sereg tsak hét lovasok' se
gede lmével , két e«e r lovasokból álló T ő 
rök serget. Zsákmányra is meglehetősre 
tett Szert a' Görög se reg : de nem folytat
hatta torább a* győzedelmeskedést , mive l 
éppen ekkor számost segítsége érkezett a* 
Törököknek, melly a' viaskodást megújít
v á n , ámbár a* Görökökct e' se zavarhaíta-
meg , ' *ő í í a* verekedést igy ÍB egész az éj
szakának elkövetkezéséig folytatták, de akor 
osztán annak véget ve tvén , sántzaik köz
zé viszsza tértek. A ' mi vesztésünk tsak 
2 elesett és hét megsebesedett emberekből 
á l lo t t ; a' Törökök sokkal többet vesztet
tek. — 

„Gen . K a r a i s k a k i nem ok nélkül 
bíztat bennünket a z z a l , hogy a' N e g r o -
ponti Basának Omernek sergei is arra a' 
sorsra fognak még jutni Talandin, mely
re R a c h o v á n á l a* Kiaja-Bei és Musta-
Bei ' sergeik jutottak. Bár mentűlhamarabb 
bétellyesedését láthatnók ezen reménség-
nek. D e halljuk is már t ávo l ró l , hogy Ka
ratassónak és Gatzónak vezérléssek alatt 
már kiszállottak a* S k o p o l ó i , Skiathói és 
Skirói sergek Ta land i ra , 's ott az ellen
séggel megverekedvén, győzedelmeskedtek, 
melly mozdulásokról mindazáltal még nem 
vettünk bizonyos tudósításakat.. Azt tud
j u k , hogy ezen sergeink nagy haszonnal 
dolgozhatnának az Akropolist ostromló' 
Seraskiernek háta megett , 's az ő c lcségé-
n c k , mel ly a* vizen V o l ó , Zituni, és E g r i -



Los fe lő l , 's. a' szározon a' Thermopi l ák 
felől érkezik hozzá , útját egészen ketté 
vághatnák, .níélíy ha megeshetne, úgy ő 
tüstént félbe szakasztani kéntelenittetne 
ezen várnak ostromlását. 

„A e g i n a Fébr . 28-dikán. (Ezen da
rabjában a' G ö r ö g közönséges újságnak , 
az előbbeni nél sokkal újobb történetekről 
szólló tudósítások fprdúlnak-elé, t. i : hogy 
Distomónál Fébr . 18-dikán ismét szeren-
tsésen tsatáztak a' G ö r ö g ö k , és hogy az
után S z a l o n a' fellegvárát tüstént oda 
hagyták a' T ö r ö k ö k ) : — „ 

„ O m e r Basa Karys tóbo l , ' s több más 
Török vezérek több hel lyekről , ismét Dis-
tomóhoz gyülekeztek vala ö s z s z e : de a' 
kiknek első rohanását meggátolni három 
száz G ö r ö g ö k elégségesek valának: de nem 
soká a' Szulióták' vitéz vezérei is megér
keztek Szalóna városából, 's Karaiskaki 
is kiállott a* síkra; kik az ellenség* plá-
numát kevés napok alatt egészen semmi
vé tették, míg v é g r e , több napokig tartott 
verekedés után, O m e r Basa minden vezér
társaival együtt futásra vette a' d o l g o t , 
a* melly verekedések e'-képpen folytak: „ 

„B'ébr. 18-dikára virradó éjjeli 2 óra
tájban rá rohantak a' G ö r ö g ö k a' Tö rök 
táborra , 's véletlen megjelenéssek által o l ly 
ijedtséget okoztak annak, hogy ágyuj i t , 
muhi lz iójá t , sátorait , 's minden bagázsiá-
ját ott hagyván , megfutamodott. A ' G ö r ö 
gök nyomban kergették okét, 's kiket utói 
érhettek, azokat mind öszsze vagdalták. 
Szám szerént még nem Írhat juk-meg az 
ellenség' veszteségit , ' de azt előre is ír
hatjuk, hógy sokat vesztett. I l ly nagy el
lenséges erőt , több napokig tartott küsz
ködés után végeze t re , úgy szo l l ván , e g y 
óráig tartott bátor rá-tsapás széllesztett el 
egészen. Ezen győzedeliuünk is megérdem
li a' többek köz t t , hogy az egész G ö r ö g 
nemzet ditsőittse érette a' Mindenhatót! — 

„ M á r most tudósíthatjuk Nagymél tó
ságú .Országlószékünket, hogy Keleti és 

Enyészeti G ö r ö g országnak minden Epar-
chiáji bátorságban vágynak , 's az egész 
szározi G ö r ö g ország' földjén , számos 
G ö r ö g sergek táboroznak. Mi most, mi-
nekutánna emez egész hazánkat fenyegető 
O m e r , armadája elszéllesztetett , egy pon
tot se lá tunk, a' melynek ol ly különösen 
kívántatna a' segi tség, mint a' ditsó'sséges 
emlékezetű A t h é n é n e k , melyre nézve 
mi sietve meg is jelenünk A k r o p o l i s -
n a k seg í t ségé re , 's reménljük i s , hogy 
Nagymél tóságú Országlószékünknek 's az 
egész G ö r ö g nép' imádságának segedelmé
vel a' S e r a s k i e r R e s c h i d ' armadáját 
is meg fogjuk verni és őtet Akropolis mel
lől el fogjuk kergetni . Minden sergeink 
boszszuállásnak óhajtása által elevenittet-
nek ezen ember e l l en , a z é r t , hogy Athé
nének szent földjét megmotskosítani 's di-
tsősséges emlékezetű Őseinknek temető hel-
lyeiket megundokítani mérészlette. Addig 
is határtalan tisztelettel maradván —• 

Patrióta K a r a i s k a k i . 
„ K ö l t a ' D i s t o m ó i táborban, Fébr. 

19-dikén 1 8 2 7 - b e n . 

U t o 1 - í r á s. —• „ H á r o m Török ha
jók a' L e p a n t ó i öbölből S z a l ó n á h o z 
é rkezvén , a' hozot t serget oda kiszállítot
ták : hanem a' mieink is azonnal ott ter
met tek , 's rá tsaptak a' kiszállott ellen
ségre. Sajnos^ vesztés vala ezen tsatában 
a' G ö r ö g ö k r e n é z v e , hogy itt a' mi vitéz 
rokonunk D r á k ó Athanásius megöle
tett. — Aláí r ta : —- „ 

„Patrióta K a r a i s k a k i . 

Egy más l e v é l , ugyan a' fennebb felho
zott A e g i n a i Újságban: —• »" 

„ A * Nagymél tósága Országló Biztos
sághoz! Sietünk a' Nagyméltóságú Ország
lószéket új szerentsés történetekről tudó
sítani. A ' S z a 1 ó n a i fellegvárban volt el
lenséges tsapat magát minden felől szQ 
rongattatni s zemlé lvén , és semmi fe&e ? 
lemnek érkezését nem reménlhetvén, 



tásra vette a' dolgot e's oda hagyta ezen 
vára t , 's a' mieink utánna e redvén , nem 
heves kárt tettek neki. Generális P a n u -
r i a s foglálta-el a' vá ra t ; a' Szalonához 
kiszállott Törökök is elfutottak. Még egy
szer tudósítjuk tehát a' Nagyméltóságú ür -
száglószéket azon -örvendetes történetről, 
hogy e'-képpen Isten' segedelmével az egész 
G ö r ö g száraz főid szabaddá lett. Nints te
hát egyéb nagy munkánk a' végrehajtásra, 
tsak hogy a' kevély Seráskiert Áthéne' szent 
földjéről elkergethessük Meg is fogunk 5 
vagy 6 napok alatt minden sergeinkel ér
kezni , hogy Athénének megszabadítására 
utolsó tsepp vérünket kionttsuk. —• Alá
írta , Dis tomóban, Febr . 20-dikán, 

„Patr ióta K a r a i s k a k i . 

M é g találtatik ugyan a' fenn írt napi 
A e g i n a i Görög újságban, egy még újabb 
hadi történetről való tudósítás, a' melly 
Athéné és a' Piraeus' kikötőhellyé között 
fordult e l é , és i l ly szavakból áll : — , , 

.,E' hónap' ( F é b r . ) 22 dikén délutánni 
1 és 2 órák között néhány Görögök a' Pi-
raeusi sántzok között l évő táborból ki
menvén , itt-amott öszsze tsaptak a' Törö
kökkel ; a' verekedés lassanként fontoso-
dot t ; 's mind két részről több-több vere
kedők gyűltek öszsze a' verekedésnek hel-
l y é r e ; és ez így tartott estvig. Az ellen
ség 100 embert vesztett; a 'mi vesztésünk 
két eleset t , és hét gyengén megsebesedett" 
emberekből állott. Vitézeink nagyon fel 
vágynak tüzesűlve 's a l ig várhatják, hogy 
Akropolisnak megmentésére mehessenek." 

„ A e g i n a , Mártz. ő-dikán. (itt az Ae
ginai Országlószéknek néhány rendbéli 
Hirdetései fordulnak e l é , mellyek ma nem 
térvén i d e , jövő keddi újságunkban követ
keznek. A z ezekben találtató hadi tudósí
tások' folytatása így h a n g z i k ) : — „ 

„ A " Distomótol elfutott Török sergek, 

részint ismét Dauliához részint Turkacho-
r ihoz vonták-el magokat. D e D a u l i á n á l 
se tartották magokat bátorságban lenni , 
melyre nézve onnét is tovább futottak, 's 
szokássok szerént itt is oda hagyták ma-
gazinumaikat és bagázsíájokat. Hasonló
képpen tselekedtek azon Törökök , kik a' 
Parnaszszus hegyén a' J e r u s á l e m klas-
tromát eddig elfoglalva tartották. Féle lem 
és rettegés lepett itt meg minden Törökö
k e t , kik azonnal megfutamodnak mihent 
G ö r ö g serget látnak. — 

„ A ' fő vezér még ma (Mártz. 5-dikán) 
Distomóban tanyáz; eleséget vár oda azon 
sereg ' számára, mellyet ezen nevezetes ta
nyának védelmezésére, hátra akár hagyni, 
a' mel ly eleségnek megérkezése után ma
g a , egy jó számú Osztállyal azonnal út
nak indul A t t i k a felé. Egy része a' várt 
eleségnek már meg is érkezett, 's kevés 
napoknak elteltével, szemközt fog nézni 
ezen győzedelemhez szokott sergünk is a' 
kevély R e s c h i d armadájával. — 

„ A ' P i r a e u s i G ö r ö g sereg napon
ként folytatja Athéné' szomszédságában a' 
Törökökkel való öszszetsapást; sántzait 
naponként erőssi'ri és számosit/a , 's az 
Akropol is ' oslromoltalására szolgáló sán-
tzokig egy ágyúlövésnyire közel i t , 's fel
lármázza az azokban tanyázó Törökséget." 

Most még a' következő utolsó soro
kat kívántuk ide tenni a' Mártz. 10-dikén 
költt Görög közönséges Újságból : — „ 

„Egész Görög országnak örömmel je
lentjük , hogy Fő - vezér K a r a i s k a k i 
megérkezett E l c u s i s h e z ! s vis«sza hoz
ta azon armadánkat, melly a' Mindenható 
által megáldadott, 's mellyet a' Parnasz-
szusi győzedelem megkoszorúzott. Jól ál
tal látta ezen Vezérünk , hogy melly szük
séges légyen az ő jelenléte Attikában: ha
nem elébb bátorságossá kellé néki Kclet-
és Nyugo t -Görög országban a' megszaba-



Jított tanyákat helyheztetni; 's tsak azu-
tán folytathatá útját A t t i k a f e l é ' bátor
sággal. Az általa tétetett intézetek valóban 
nagy bőltsességet és hadi tudományt mu
tatnak, A ' G ö r ö g Országlószék n e m tsala-
tott mek válosztásában. 

„ M é g egy nagy munka van hátra , 
mellyet Karaiskakinak végre kell hajtani. 
Semmivé kell tenni a* Seraskier' sergeit 's 
fél kell Akropol is t oldozni az os t rom alóL 

-Ezt is végre fogják hajtani az ő böltsessé-
ge és vitézsége. A z Isten' s e g e d e l m e , az 
Országlószék és a' Haza' imádságaik légye
nek vélie és katonájival !!! '*" 

R é c s. 

Császár és Ki rá ly Ő Fe lsége a' maga 
H á z i , Udvar i és Status Titkos Canczella-
riájánál szolgáló Udvari ^Titoknokot H ű 
ti z á r Bálint U r a t , valóságos C s . K . Státus 
Cancellariai Tanátsosá méltóztatott kegyel
mesen kinevezni. 

A z Erdélyi F . K . Udvari Cancellariá-
nál megüresedett Valóságos Udvar i Ti tok-
noki hivatalra, eddig volt Erdélyi K o r -
mányozószéki Ti toknokot S c h a r b e r g 
B e d e u s Jó'sef Urat méltóztatott O Cs. K . 
Fe l s ége , az ő tehetségeire, tett j ó szol
gálataira, 's hasznos és szorgalmatos ma
gaviseletére való tekinte tből , kinevezni . 

tartattak: hanem tegnap , mint Húsvét má
sodik napján délulánni 1 órakor a' 212. 
dik Országos Elegyes ülés tartatott, mely. 
ben az Ország* Rendéinek több féle Prae-
ferentialis tárgyakra nézve O Felségéhez,, 
tett alázatos Felírásaikra Ő Felségétől ada
tolt Felséges Resolú lz ió olvastatott-fel. 

A péznfolyamat Április* ig-dikén : 
közép árr 

A* Státus'5 p . Centes Obligátzióji 9 0 1 / 8 
A z 1820 -bél i sórsosok , i 3 8 i / 3 
A z 1 8 2 1 - b é l i hasonlók, 1 2 1 7 / 8 
Béts városa 2 1 / 2 p . Centes Bankó Obl igá

tzióji , — — forint, keltek , mind C.ben„ 
A" Bankó Aktziák keltek 1 0 8 2 7 / 1 0 forinton, 

Conv. Pénzben. 

Magyar Ország. 
A* Posonyi Német újságban ezek írattattak 

Á p r . 17 -d ik napján : 
„A* Húsvét innepeket megelőzött há

r o m napokon tsak kerületi tanátskozások 

„ T s a k al ig kezdett vala az a' nagy 
veszteség valamit enyhülni , mellyet a'ha
za , 's egy l eg főbb polgár i és katonai nagy 
méltóságú rangok és hivatalok által szá
zadoktól fogva megkülönböztetet t Famí
liának számos tagjai , 's ezek után legkö-
zelébről Nemes Posony V á r m e g y e , Fő Mél
tóságú G r ó f Erdődi P á l f f y L e o p o l d -
nak, ez előtt 2 esztendőkkel (1825-ben 
Fébr . -24 -d ikén) történt meghalálozása mi
att szenvedet t , cs már ugyan ezen Fényes 
Famíliának e g y tagját, a' halál' keze a 
Státustol és Monarkhátol ismét elragada. 
Ugyan is e'. hónap ' 13-dikán délutánni 3 
órakor ki múlt itt Posonyban a' világhói 
Erdődi P á l f f y J ó 's e f Ő Hcrczegsége , Cs. 
K . Valóságos Ti tkos Tanátsos és Kamarás, 
NsPosony V á r m e g y e ' Örökös és Valóságos 
F ő Ispánnya , mcj-béli fuladásban, életé
nek 63-dik esztendejében. 

, , A ' boldogúl tnak önnön rendelése 
szerént az ő meghidegült te temeié ' hónap 
15-dikén estvéli 6 órakor tsendesen bé-
szenteltetvén, mindjárt azután az ő Ko
márom Vármegyében lévő B á t o r k e s z j 
uradalmába vitettettek. A ' bészentelést a 
Vátzi F ő Tisztelendő Püspök Ú r , az Or
szág' számos Rendjeinek, a' N . Vármegye 
Assessorainak 's minden egyéb -Tisztvisfl-
lőjinek, a' Schloszbergi í té lőszék ' minden 
tagjainak, és a' Herczeg i Tiszteknek 's a 

többi , jelenlétekben vitte véghez — melly 
után a' tisztesség tévő s e r e g , előtte város' 
és Schloszbergi po lgá r i katonaság 's után> 
na is ezek m e n v é n , a' ho l t testet, bos*> 
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szú sort formáló szekerekben, egész a' 
város' határáig, elkísérte. 

Ezen szomorú halotti történetről az 
Istenben boldogult Herczegnek nagy tekin
tetű és fényes hivatalban l évő idősebb fi-
ja P á l f f y A n t a l Ő Herczegsége, illy ha
lotti J e l e n t é s t osztatott-ki Posonyban 
és Bétsben sok száz nyomtatványokban: ,, 

„ H e r c z e g Erdó'di P á l f f y A n t a l Ve 
reskői Örökös Ú r , Detrekői Gróf , N . P o -
sony Vármegye Örökös F ő Ispánya , a' 
Posonyi Kir . várnak örökös F ő Kapitánya, 
a' D e t r e k ő i , D é v c n i , Bátorkeszi , Marczel-
házi Uradalmaknak,és (Austriában) Kruní-
bachnak , Rirchschlagnak, Saubersdorf-
nak, Marcheggnek , Heid.enreichsteinak, 
Eisenreichnak és Weisenbachnak Ura , Cs. 
K. Kamarás a' Szakszoniai Ki r . Udvarnál 
Meghatalmazott Minister és Rendkivűlva-
l ó K ö v e t , az Austriai Cs. K . ezüst polgá
ri tiszteleti keresztnek birtokosa , az Orosz 
Császári Sz. Wiad imi r 4 dik Classisú Rend
jének , 's a 'Bavária i K i r . Korona Rendnek 
Ki t té re , a '-maga tulajdon és H i t v e s e ' L e o -
p o 1 d i n a született Kaunitz Gróf Kisasz-
szony , Palotás és Csillagkeresztes Dáma* 
nevében, továbbá a* maga Aszszonyannyá-
nak Főméltóságú Erdődi P á l f f y K a r o 
l i n a Herczegaszszonynak, született Hő
ben féld Gró f Kisaszszonynak, Palotás és 
Csillagkeresztes Dámának nevében, úgy 
a' maga testvér ötsénck G r ó f Erdődi P á 1 f fy 
M i k l ó s n a k Vöröskői örökös Urnák,e tc , 
Cs. K . Kamarásnak , a' Toskana Cs. K. 
Dragonyos Regementnél L o v a s Kapitány
nak és Syadronos Kommandánsnak, a' 
Pörtugalliai Sanct Benvenuto d' Avizi és 
a Nápoly i Sanct G e o r g i o della Réunio-
ne Rendeknek Keresztes v i tézének, úgy a' 
maga testvér húgának S c h ö n f e l d Anna 
Grófné Aszszonynak született Gróf P á l f f y 
Kisaszszonynak n e v e k b e n , illendő tiszte-
leltei való jelentést teszen a* maga szívből 

szeretett Altyának 's Anyja' férjénél;, Erdő -
di P á l f f y Jó'sef O Herczegségénck Vö-
röskő Örökösének , Detrekői Grófnál;, a 
De t rekő i , Deven i , Bátorkeszi etc. utc. Ura
dalmak' Urának, Cs. K . Kamarásnak, Va
lóságos Titkos Tanátsosnak , N . Posony 
V á r m e g y e ' Örökös és Valóságos F ő Ispá-
nyának , a' Posonyi Ki r . vár Örökös és va
lóságos Fő Kapitányának 's.Posonyi Gróf
nak igen szomorú haláláról; ki a' Szent 
Sacramentumokkal való élés után, fo lyó 
1 8 2 7 dik esztendőben Ápri l is i 3d ikándé l -
utánni 3 órakor, életének 63-dik esztende
j é b e n , mej-béli fulasztó nyavalyában, az Úr
ban boldogul elszunyadott. 

A ' holttest e'h. i5-kén estvéli 6 órakor 
a' boldogűltnak tulajdon rendelése/ szerént 
Posonyban tsendességgel szenteltetett-be 's 
a* Bátorkeszi Uradalomba vitetett-el . A z 
Exequia* ájtatosságai ugyan Posonyban 
Á p r . i7díkén délelőtti 10 órakor a' váro
si Sz. Márton Collég, templomában tar
tartattak. ' - . 

E r d é í y . 

K o l o s v á r r ó l Mártz. 2 3 - d i k á n . — 
N e m emlékeznek ezen városban, hogy itt 
valaha olly szélvész vagy Orkán lett vol 
n a , mint ezen napon délelőtt és délután, 
a' melly 22-dikben éjjel kezdődött , 's ho
va tovább dühösödött, ú g y , hogy 23-dik-
ban déltájban a 'házakhoz 1 0 — 1 5 lépésre 
is veszedelmes volt j á rn i , 's már akkor 
nem is ment-kí más a' házbó l , tsak a'-ki 
kéntelen v o l t , attól ta r tván , hogy a' há
zakról levert tserép és egyéb kő 's fedél 
darabok agyon üthetik az embert. Minden -
féle épületek veszedelemben voltak, hogy 
főidre veri őket a* szel. Némelly fedeleket 
egészen levetett az épületekről , egy 2 emc-
letű új háznak 8—9 ö l hoszszúságú és 6 
szélességű fedelét felvévén jóval odébb ta
szította. Az Óvárban a' Szent Ferencz Szer
zeteseinek tornya' bádogos vagy pléhcs le-
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Jelé* úgy lógatta, hogy minden pillantat-
ban attól féltünk-, hogy le fogja ve tn i ; már 
valami másfél öl hoszszuságü részét a 'bá
dog-fedélnek fel is hajtotta vol t egy láb
nyom szélességre, hanem szerentsére egy 

: kis esső következvén, ez a' szelet egy ke
véssé tsendesítette. A' levert tserépfedél 
az útzákat halmozva bon'totta-el. — 

A ' város piatzán levő Roma i Catholi
kusok' anyatemplomával is megéreztette 
nagy erejét ezen szé l , mint hogy azon 
négy kőlábok k ö z z ű l , mellyeken egy-egy 
pyramidalis osz lop álott , kettőt tövestől 
kidöntöt, harmadikat a' t emplom' falához 
támoztotta. Mondjál! hogy a' Reformátu
soknak külső Magyar utzában lévő deszka 
templomjukat is egészen a' főidre terítet
te ugyan ezen szé lvész , mellyet könnyen 
is el leheti h inn i , mert ez egy igen gyen
g e , nagy fedelű , zsindeles épület v o l t , 
melyre a' szél nagy erővel dolgozhatot t . 

N a g y szerentse, hogy az az ' é g é s , a' 
melly ugyan Kolosváron a' város ' közepén 
Szentegyház-utza'végén ez nap' estvéli 1 o óra
kor támodott , e lébb a' szélvész ideje alatt ki 
nem ütött , külömben irtóztató veszedelem 
érte volna a' várost. így tsak egy ház 's 
vagy három istáiók égtck-el, mellyet a' 
V a c q u a n t Reg.je~.béli . Ő r z ő katonaság' 
és jó polgárság ' szorgalmatos oltásának , 
részint pedig annak is köszönhetni , hogy 
az esső a' gyuladás előtt jótskán megáztat
ta vo l t a' házfedeleket. 

magasztaló zengedezéssel hívogatják" vala 
Csordássainkat és Ekésseinket a' fel ele. 
venűltt Természetnek pázintos mezeire-
— ' s 'a ' városiak , a' roppant Butzesdi-
havasoknak Éjszakihonnyaljába .nyitott ab
lakokkal napolnak, és Majalisi pifpafolás-
sal sétálnak vala L á s z l ó Királyunknak 
Czenki ösvénnye in : —- —• midőn mára 
viradolag a' Hónak üliy özöne borittá el 
földünket , melynek untignevekedő rőfös-
vastagságától irtózik az ember ! a' 
Vének egymásközött szörnyülködve beszél-
l i k , hogy Tavaszra kelve még illy hava-
zatot nem értenek, tegyük félre az 
E k é t , — takarittsuk meg az iziket, tám 
még nyi losrol is v i r á g o z i k , — mondanak 
szomorán egymásnak!! 

O h ! de engem ezen Hó-özönnel sok
kal nagyobb rémítéssel lepe-meg a'Magyar 
Kurírnak ugyan az napon vett 1 g-dikszá-
mú darabja , melyből po lgár i dobogással 
kellete o l v a s n o m , hogy a' Hazának viragit 
egymás sorjába melly engesztelhetetlenkor-
donkodással hervasztja-le a' Halál! — — 
T e , könyörület len C s o n t v á z ! ! . — hátai 
Anyának első fijával va ló elragadása nem 
elég áldozat vala-é? — hanem még a'meg 
hagyott második és egyetlenegy Fiától is 
meg kellé fosztanod Dátzia Festetittzét, 
Hallerkői G r ó f H a l l e r J á n o s t ? ? — ' - " 
ezt a* Nemesteremtést , ki ugy is mint em
b e r , ugy is mint pokgár, az Istennek-ke-
pit igazán viseli e' F ö l d ö n ; • k i , n e m 

kü l ső , — hanem belső fényű polgár" 0 ' 
dással, — és j ó Fiak nevelésivel való iga*' 
szolgalatjára szentelte fel egész é l e h ^ 

Brassó vidékiről Mártz. 17-dikén 1 8 2 7 . 

K o r á n d e r ü l ő , viszsza felülő T a v a s z : nazanau j ! — — N a g y p o l g á r i meiy 
Keménytelünk-zuzmorás - szakállát , tidba z o k o g ó részvétellel kéri a ... g a > 

Bőjtelőnek utolsó napjai- rázni', — Bojt- velem együtt a' Hazának minden ig u ^ 
másnak kedves szellőzéssel fel virult nap
jai pedig még .a' szurkosfenyvesek fagya-
nátis engesztelni kezdek; már a' Patsírtúk 

Hazának!! — — N a g y p o l g á r i mély báná
tidba z o k o g ó részvétellel kéri 
velem együtt a' Hazának minueu i p - -
hogy Tégede t új nemzessél , — S ^ \ le
ned a* kesergő Hazát halhatatlan H a 1 1 

r é k k e l * v í g a s z t a l j a - m é g ü ! , 

Felel 
ö : Pánczél Dániel. Nyomtató ; Haykul Antal. (Ohere BScker - Strasse Nro . 76*)' 


